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זוהר היומי
זוהר במדבר — דף ר ע״ב

פרשת בלק

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ר ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ם. עָ לְ ל בִּ ים אֶ לֹהִ  יָּבֹא אֱ יב וַ תִ ם, וּכְ עָ לְ ל בִּ ים אֶ לֹהִ  ר אֱ קָּ יִּ יב, וַ תִ כְּ

תרגום לעברית

לּוּ אִ ה. שֶׁ מֹּשֶׁ ר מִ ם יוֹתֵ עָ לְ בִ י בְּ יתִ אִ זָק רָ ר לוֹ, כֹּחַ חָ זָר, אָמַ עָ לְ י אֶ בִּ ת רַ אַל אֶ ד שָׁ חָ י אֶ כּוּתִ

יָּבא כָתוּב וַ ם, וְ עָ לְ ל בִּ ים אֶ לֹהִ  ר אֱ קָּ יִּ ם כָּתוּב וַ עָ לְ בִ ה, וּבְ ל מֹשֶׁ א אֶ רָ קְ יִּ ה כָּתוּב וַ מֹשֶׁ בְּ

ם. עָ לְ ל בִּ ים אֶ לֹהִ  אֱ

טקסט הזוהר

אן הוּא ר, מַ א. אָמַ עָ רְ תַ א לְ רָ יר קָ גִ ד סְ יָיא, חַ סְ רְ ל כֻּ יהּ עַ לֵ יכָ הֵ יב בְּ יָתִ כָּא דְּ לְ מַ יהּ, לְ ר לֵ אָמַ

י אִ נָא דְּ עְ דַ יכָלָא, יְ נֵּף הֵ טַ א יְ לָ כָא, וְ א יֵיעוּל הָ ר לָ ן. אָמַ לָ יר פְּ גִ רוּ, סְ א. אָמְ עָ רְ תַ שׁ לְ טַ בָ דְּ

יל, יזִ נָא אֵ ל אֲ בָ יהּ. אֲ הֲדֵ ב בַּ רַ קְ יִ אַב וְ תְּ סְ יִ י וְ רִ יל בְּ יֵיזִ יִישׁ. וְ א חָ יהּ, לָ א לֵ ימָ א אֵ יחָ לִ שְׁ בִּ

יהּ, גַבֵּ א לְ אָתָ כָּא, וְ לְ ים מַ דִ יהּ. אַקְ אַב לֵ סְ א יִ לָ י, וְ רִ בְ בָא דִּ מוֹתָ יהּ מִ חֵ ק אָרְ חַ יִרְ יהּ, דְּ ים בֵּ זִ אַגְ וְ

ינָא, י לָאו, אוֹמֵ אִ ן, וְ מָּ י תַּ ארֵ י שָׁ רִ בְ א דִּ חָ אָרְ ךְ מֵ לָ גְ נַע רַ יר, מְ גִ יר סְ גִ יהּ, סְ ר לֵ אָמַ ים. וְ זִ אַגְ וְ

י. חוֹתַ פְ נֵי שִׁ ךְ בְּ דוּן גוּפָ בְ ין יַעַ יכִ חֲתִ דְּ
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כֶּה מַּ י הוּא שֶׁ ר: מִ ח. אָמַ תַ א לַפֶּ רָ ד קָ חָ ע אֶ צֹרָ א, וּמְ סֵּ ל כִּ יכָלוֹ עַ הֵ ב בְּ יּוֹשֵׁ ךְ שֶׁ לֶ מֶ ר לוֹ, לְ אָמַ

ם ם עִ אִ י שֶׁ תִּ עְ יכָל, יָדַ הֵ ת הַ נֵּף אֶ טַ לֹא יְ  כָאן וְ נֵס לְ כָּ ר: אַל יִ י. אָמַ לוֹנִ ע פְּ צֹרָ רוּ: מְ ר. אָמְ עַ לַשַּׁ

ה בּוֹ רֶ אַתְ ךְ וְ לֵ י אֵ נִ ל אֲ בָ יו. אֲ לָ ב אֵ רַ קְ יִ א וְ מֵ טָּ יִ י וְ נִ ךְ בְּ יֵלֵ שֹׁשׁ, וְ לֹא יַחְ ר לוֹ,  יחַ אֹמַ לִ שָׁ

ר לוֹ: אָמַ ה, וְ רָ תְ הִ יו וְ לָ ךְ אֵ לַ הָ ךְ וְ לֶ מֶּ ים הַ דִּ קְ א אוֹתוֹ. הִ מֵּ טַ לֹא יְ  י וְ נִ ב בְּ מּוֹשַׁ כּוֹ מִ רְ יק דַּ חִ יַּרְ שֶׁ

נֵי יַּעֲשׂוּ בְּ ע שֶׁ בַּ שְׁ י נִ נִ לֹא - אֲ ם  אִ ם, וְ צָא שָׁ מְ י נִ נִ בְּ ךְ שֶׁ רֶ דֶּ הַ ךְ מֵ לְ גְ נַע רַ ע, מְ צֹרָ ע מְ צֹרָ מְ

יכוֹת. ךְ חֲתִ גּוּפְ י מִ חוֹתַ פְ שִׁ

טקסט הזוהר

א ימָ חִ ר, רְ יָא. אָמַ נְ לַ ךְ פְּ ימָ חִ רוּ, רְ אן הוּא. אָמְ כָּא, מַ לְ ר מַ א. אָמַ שָׁ דָ י לְ רֵ כָּא קָ לְ מַ א דְּ ימָ חִ רְ

יָא נְ לַ יָא פְּ נְ לַ ר, פְּ אָמַ כָּא וְ לְ וח מַ וַ נָא. צָ א אֲ לָּ א, אֶ לָא אַחֲרָ יהּ קָ י לֵ רֵ קְ א יִ אי, לָ שָׁ נַפְ יבָא דְּ חֲבִ

יהּ. מֵּ א עִ לָ לְּ מַ ין לְ לִ יכָ ינוּ הֵ קִ י, אַתְ ילִ א דִּ ימָ חִ אי, רְ שָׁ נַפְ יבָא דְּ עוּל, חֲבִ

תרגום לעברית

: ךְ לֶ מֶּ ר הַ . אָמַ ךְ בְ י אוֹהַ לוֹנִ רוּ: פְּ י הוּא? אָמְ : מִ ךְ לֶ מֶּ ר הַ ח, אָמַ תַ א לַפֶּ ךְ קוֹרֵ לֶ מֶּ אֲהוּב הַ שֶׁ כְּ

י לוֹנִ י פְּ לוֹנִ ר: פְּ אָמַ ךְ וְ לֶ מֶּ וַח הַ י. צָ נִ א אֲ לָּ ר, אֶ א לוֹ קוֹל אַחֵ רָ קְ לֹא יִ י,  שִׁ יב נַפְ י חֲבִ הוּבִ אֲ

תּוֹ. ר אִ בֵּ דַ יכָלוֹת לְ ינוּ הֵ קִ תְ י, הַ הוּבִ י, אֲ שִׁ יב נַפְ נֵס, חֲבִ כָּ הִ

טקסט הזוהר

יר גִ ר סְ כָּא, אָמַ לְ ע מַ מַ כָּא, שְׁ לְ מַ א דְּ עָ רְ תַ א לְ רָ א, קָ נֵי נָשָׁ בְּ א מִ יקָ חִ יר, רְ גִ יהוּ סְ ם אִ עָ לְ כַּךְ בִּ

ב רַ קְ א יִ לָ יהּ, דְּ א לֵ מָ זְ אַגְ יזָל לְ מֵ יךְ לְ רִ טְ צְ נָא אִ י. אֲ ילִ א דִּ יכָלָ נֵּף הֵ טַ א יְ לָ א יֵיעוּל, וְ בָא לָ אֲ סְ מִ

יר גִ יהּ, סְ ר לֵ גוֹ'. אָמַ ם וְ עָ לְ ל בִּ ים אֶ לֹהִ  יָּבֹא אֱ א וַ ל דָּ עַ יהּ, וְ אַב לֵ סְ א יִ לָ י, וְ רִ בְ א דִּ עָ רְ י תַּ גַבֵּ לְ

ב טָ ן לְ י, הֵ רִ בְ י דִּ גַבֵּ ב לְ רַ קְ רוּךְ הוּא. לָא תִּ י בָ ם כִּ עָ ת הָ אוֹר אֶ לֹא תָּ ם,  הֶ מָּ ךְ עִ לֵ לֹא תֵ יר  גִ סְ

ל א עַ לָ כָּא, וְ לְ מַ א דְּ לָ ה, קָ ל מֹשֶׁ א אֶ רָ קְ יִּ יב, וַ תִ ה כְּ מֹשֶׁ ל בְּ בָ כֹלָּא. אֲ תְּ בְּ אָב אַנְ סָ ישׁ, מְ בִ ן לְ הֵ

א ירָ א יַקִּ לָ יכָ הֵ נָא, מֵ קְּ תֻ יכָלָא מְ הֵ א, מֵ ישָׁ דִּ א קַ יכָלָ הֵ ד מֵ ל מוֹעֵ אֹהֶ א. מֵ א אַחֲרָ יחָ לִ י שְׁ דֵ יְ

יהּ. גַבֵּ ב לְ רַ קְ מִ ין לְ לִ א יַכְ לָ יהּ, וְ גַבֵּ ין לְ יבִ אִ ין תְּ אִ תָּ תַ ין וְ אִ לָּ עִ דְּ
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ע צֹרָ ר: מְ אָמַ ךְ וְ לֶ מֶּ ע הַ מַ . שָׁ ךְ לֶ מֶּ ח הַ תַ פֶ א לְ רָ ם, קָ נֵי אָדָ בְּ חוֹק מִ ע, רָ צֹרָ ם אוֹתוֹ מְ עָ לְ ךָ בִּ כָּ

י נִ ר בְּ עַ שַׁ ב לְ רַ קְ לֹּא יִ  רוֹת בּוֹ שֶׁ תְ הַ כֶת לְ לֶ יךְ לָ רִ י צָ נִ י. אֲ לִ יכָ ת הֵ נֵּף אֶ טַ לֹא יְ  נֵס וְ כָּ לֹא יִ א  מֵ טָ

ךְ לֵ לֹא תֵ ע,  צֹרָ ע מְ צֹרָ ר לוֹ: מְ ם. אָמַ עָ לְ ל בִּ ים אֶ לֹהִ  יָּבֹא אֱ ל זֶה, וַ עַ א אוֹתוֹ. וְ מֵּ טַ לֹא יְ  וְ

ה א אַתָּ מֵ ע, טָ רָ ן לְ טוֹב הֵ ן לְ י הֵ נִ בְ ב לִ רַ קְ רוּךְ הוּא. אַל תִּ י בָ ם כִּ עָ ת הָ אֹר אֶ לֹא תָ ם,  הֶ מָּ עִ

ל אֹהֶ ר. מֵ יחַ אַחֵ לִ י שָׁ דֵ ל יְ לֹא עַ  , וְ ךְ לֶ מֶּ ה, קוֹל הַ ל מֹשֶׁ א אֶ רָ קְ יִּ ה כָּתוּב וַ מֹשֶׁ ל בְּ בָ כֹּל. אֲ בַ

יו לָ ים אֵ בִ אֵ ים תְּ תּוֹנִ חְ תַ ים וְ יוֹנִ לְ עֶ ד שֶׁ בָּ כְ נִּ יכָל הַ הֵ ן, מֵ קָּ תֻ מְ יכָל הַ הֵ , מֵ ךְ לֶ מֶּ יכַל הַ הֵ ד, מֵ מוֹעֵ

יו. לָ ב אֵ רֵ קָ תְ הִ ים לְ לֹא יְכוֹלִ  וְ

טקסט הזוהר

לַח יבָא שָׁ כָּא חֲשִׁ לְ ךְ מוֹאָב, מַ לֶ ר מֶ הוּא אָמַ פּוֹר. וְ ן צִ ק בֶּ לָ ים בָּ לֹהִ  אֱ ל הָ ם אֶ עָ לְ ר בִּ יֹּאמֶ וַ

יב תִּ כְ ע, )דאפילו ליה לבלק לא חשיב כלום( דִּ שָׁ הוּא רָ הַ א דְּ מוּ גָּאוּתָ ךְ מוֹאָב. חָ לֶ י. מֶ לַ אֵ

כָּא לְ יד מַ בִ עָ תְ א אִ הָ כָּא, וְ לְ מַ זֵי לְ חֲ תְ א אִ לָ א דְּ רָ ל גַּבְ לָ כְ מוֹאָב, מִ ר לְ לָא אָמַ ךְ מוֹאָב, וְ לֶ מֶ

כָּא לְ אשׁוֹן, מַ רִ ךְ מוֹאָב הָ לֶ מֶּ ם בַּ חַ הוּא נִלְ יהּ. )במדבר כא( וְ יב בֵּ תִ ה כְּ אָה מַ מָ דְ מוֹאָב. קַ לְ

מוֹאָב. ךְ לְ לֶ יד מֶ הִ א אַסְ רָ יב. קְ תִ מוֹאָב כְּ ךְ לְ לֶ א מֶ ל דָּ בָ יבָא. אֲ ר חֲשִׁ יבָא בַּ כָּא. חֲשִׁ לְ ר מַ בַּ

גַבָּאי ין לְ חִ לְ א, שַׁ מָ לְ עָ ין דְּ כִ לְ ב. כָּל מַ בָּא רַ א לִ גָאוּתָ ון הוּא לְ וַּ כָּ תְ אִ נָא, דְּ רְ עַ תְּ א אִ הָ וְ

יהוֹן. )ס''א ויאמר בלעם אל האלהים בלק בן צפור מלך מואב שלח אלי. חמו לוּחֵ שְׁ

גאותא דההוא רשע, דאמר מלך מואב, ולא אמר למואב, במלכא דמואב. קדמאה מה

כתיב ביה. )במדבר כא( והוא נלחם במלך מואב הראשון, מלכא בר מלכא. חשיבא בר

חשיבא. אבל דא מלך למואב כתיב. וקרא אסהיד עליה מלך למואב בעת ההיא גברא

דלא אתחזי למלכא והא אתעביד מלכא. והא אתערנא, דמתכוון לגאותא דלבא רב.

דכל מלכין דעלמא, שלח לגבאי שלוחיה.( )וחשיבנא לגבי(
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י. לָ לַח אֵ שׁוּב, שָׁ ךְ חָ לֶ ךְ מוֹאָב, מֶ לֶ ר מֶ הוּא אָמַ פֹּר. וְ ן צִ ק בֶּ לָ ים בָּ לֹהִ  אֱ ל הָ ם אֶ עָ לְ ר בִּ יֹּאמֶ וַ

ךְ לֶ כָּתוּב מֶ ע, )שאפלו לבלק לא החשיב כלום( שֶׁ שָׁ רָ ל אוֹתוֹ הָ ה שֶׁ וָ אוּ גַאֲ ךְ מוֹאָב. רְ לֶ מֶ

אשׁוֹן מוֹאָב. רִ ךְ לְ לֶ ה מֶ י נַעֲשָׂ הֲרֵ , וַ ךְ לֶ מֶ אוּי לְ לֹּא רָ  ם שֶׁ לָל אָדָ כְּ מוֹאָב, מִ ר לְ לֹא אָמַ מוֹאָב וְ

ן שׁוּב בֶּ . חָ ךְ לֶ ן מֶ ךְ בֶּ לֶ אשׁוֹן. מֶ רִ ךְ מוֹאָב הָ לֶ מֶ ם בְּ חַ הוּא נִלְ ה כָּתוּב בּוֹ? )במדבר כא( וְ מַ

ן וֵּ כַּ תְ הִ נוּ שֶׁ רְ עוֹרַ תְ י הִ הֲרֵ מוֹאָב. וַ ךְ לְ לֶ יד מֶ עִ סוּק מֵ פָּ מוֹאָב, הַ ךְ לְ לֶ ל זֶה כָּתוּב מֶ בָ שׁוּב. אֲ חָ

ם. )ויאמר בלעם אל יהֶ יחֵ לִ י שְׁ לַ ים אֵ חִ עוֹלָם שׁוֹלְ י הָ כֵ לְ דוֹלָה: כָּל מַ ב גְּ גֵאוּת לֵ הוּא לְ

האלהים בלק בן צפר מלך מואב שלח אלי. ראו גאותו של אותו רשע, שאמר מלך

מואב ולא אמר מלך למואב. במלך מואב הראשון מה כתוב בו, ' )במדבר כא( והוא

נלחם במלך מואב הראשון. מלך בן מלך. חשוב בן חשוב. אבל זה מלך למואב כתוב.

והפסוק מעיד עליו, מלך למואב בעת ההיא גבר שלא ראוי למלך והנה נעשה מלך.

והרי התעוררנו שמתכון לגאות לב גדולה, שכל מלכי העולם שולחים אלי שליחים(

)וחשוב אני אליהם(.

טקסט הזוהר

יהּ מֵּ י עִ לֵ הֲווּ אָזְ א. וַ עָ רְ מַ וַת בְּ הֲ עוֹן, דַּ מְ י שִׁ בִּ רִ תּוּ דְּ נְ יהּ, אִ תֵּ רָ י בְּ חֱמֵ מֵ יל לְ ה אָזִ וָ ס הֲ חָ נְ י פִּ בִּ רִ

ר לוֹן, י, אָמַ בָאֵ רְ ין עַ רֵ תְ גַע בִּ א, פָּ חָ אָרְ יל בְּ ה אָזִ וָ הֲ ד דְּ יהּ. עַ רֵ מְ חַ יב בְּ כִ ה רָ וָ הוּא הֲ יָּיא, וְ רַ בְ חַ

ין יּוֹמִ ין. מִ עִ נָן יַדְ ית אֲ א לֵ מָ לְ עָ ין דְּ יּוֹמִ יהּ, מִ רוּ לֵ א. אָמְ מָ לְ עָ ין דְּ יּוֹמִ א מִ לָ ר קָ עַ תְּ א אִ ל דָּ חֲקָ בַּ

לָא, קְ הוּא חַ הַ ין בְּ רִ גוּבְ ין דְּ חִ י אָרְ חֵ פְּ קַ ין מְ טִ סְ ינּוּן לִ ד, הֲווֹ אִ א חַ א יוֹמָ הָ ין. דְּ עִ נָן יַדְ ן, אֲ ילָ דִּ

א, א דָּ רָ חֲמָ ל דַּ ל, קַ אי חֲקַ הַ יק בְּ חִ רָ ע מֵ מַ תְּ שְׁ אִ א לוֹן. וְ חָ פְּ קַ אָתוּ לְ י, וְ אֵ ינּוּן יוּדָ אִ עוּ בְּ גְ וּפַ

יד לוֹן. אוֹקִ א )נ''א בההוא חקלא( וְ לָ הוּא קָ הַ א בְּ שָּׁ אֶ הוֹבָא דְּ לְ א שַׁ אָתָ נֵי, וְ מְ י זִ רֵ ק תְּ נָהַ דְּ

בוּן זְ תֵּ שְׁ י, תִּ תּוּן לִ רְ מַ א אֲ קָ א דְּ ה דָּ לָּ מִ י, בְּ בָאֵ רְ י, עַ בָאֵ רְ יהּ. עַ ר לֵ י. אָמַ אֵ ינּוּן יוּדָ יבוּ אִ זִ תְּ שְׁ אִ וְ

א. חָ אָרְ כוּ בְּ ן לְ כָּ חַ א מְ קָ ין, דְּ נִ ין אַחֲרָ טִ סְ לִּ א מִ א דָּ יוֹמָ
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תרגום לעברית

יוּ הָ ה חוֹלָה, וְ יְתָ הָ עוֹן, שֶׁ מְ י שִׁ בִּ ל רַ תּוֹ שֶׁ שְׁ תּוֹ, אִ ת בִּ אוֹת אֶ רְ ךְ לִ יָה הוֹלֵ ס הָ חָ נְ י פִּ בִּ רַ

ים. בִ רְ נֵי עַ שְׁ גַע בִּ , פָּ ךְ רֶ דֶּ ךְ בַּ יָה הוֹלֵ הָ ד שֶׁ ל חֲמוֹרוֹ. עַ כַב עַ הוּא רָ ים, וְ רִ חֲבֵ תּוֹ הַ ים אִ כִ הוֹלְ

ים, עִ ין אָנוּ יוֹדְ ם אֵ עוֹלָ י הָ ימֵ רוּ לוֹ, מִ עוֹלָם. אָמְ י הָ ימֵ ר קוֹל מִ עוֹרֵ תְ ה זֶה הִ דֶ שָׂ ם, בְּ הֶ ר לָ אָמַ

אוֹתוֹ ים בְּ נָשִׁ ל אֲ ים שֶׁ כִ רָ ים דְּ חִ פְּ קַ ים מְ טִ סְ ם לִ יוּ אוֹתָ ד הָ חָ י יוֹם אֶ הֲרֵ ים. שֶׁ עִ ינוּ אָנוּ יוֹדְ יָּמֵ מִ

זֶּה חֲמוֹר הַ זֶּה קוֹל הַ ה הַ דֶ שָּׂ חוֹק בַּ רָ ע מֵ מַ שְׁ נִ ם, וְ חָ פְּ קַ צוּ לְ רָ ים וְ ם יְהוּדִ אוֹתָ עוּ בְּ גְ ה, וּפָ דֶ שָׂ

ם לוּ אוֹתָ צְּ נִ ם, וְ ף אוֹתָ רַ שָׂ אוֹתוֹ קוֹל )באותו שדה( וְ שׁ בְּ ת אֵ בֶ הֶ לְ יִם, וּבָאָה שַׁ עֲמַ ר פַּ נָּעַ שֶׁ

ים רִ חֵ ים אֲ טִ סְ לִּ לוּ יוֹם זֶה מִ נָּצְ י, תִּ ם לִ תֶּ רְ מַ אֲ ר זֶה שֶׁ בָ דָ ים, בְּ בִ רְ ם, עַ הֶ ר לָ ים. אָמַ יְהוּדִ

. ךְ רֶ דֶּ כֶם בַּ ים לָ כִּ חַ מְּ שֶׁ

טקסט הזוהר

ינּוּן בוּן אִ זְ תֵּ שְׁ אִ ינֵי, וְ גִ ת בְּ דַ בְ א עַ א דָּ יסָ נִ א דְּ חֲשָׁ א רַ מָ לְ עָ יהּ דְּ ארֵ ר, מָ ס, אָמַ חָ נְ י פִּ בִּ כָה רִ בָּ

עוֹלָם י לְ דּוֹ כִּ בַ דוֹלוֹת לְ לָאוֹת גְּ פְ ה נִ עוֹשֵׂ ר, )תהלים קלו( לְ אָמַ ח וְ תַ נָא. פָּ עְ דַ א יְ לָ י, וְ אֵ יוּדָ

כָל ישׁ לוֹן בְּ חִ ין אַרְ סִּ ה נִ כַמָּ א, וְ נֵי נָשָׁ ם בְּ יךְ הוּא עִ רִ א בְּ שָׁ יד קוּדְ בִ יבוּ עָ ה טִ דּוֹ. כַּמָ סְ חַ

ר נָשׁ יהּ, וּבַּ א לֵ לָ טְ קָ י לְ יָא אָתֵ וְ חִ א, וְ רָ פְ צַ ם בְּ ר נָשׁ קָ חוֹדוֹי. בַּ לְ יהוּ בִּ א אִ לָּ ע אֶ א יָדַ לָ א, וְ יוֹמָ

י, וִ חוֹדוֹי, הֲ לְ יךְ הוּא בִּ רִ א בְּ שָׁ יהּ בַּר קוּדְ ע בֵּ א יָדַ לָ יהּ, וְ יל לֵ טִ קָ יהּ, וְ ישֵׁ ל רֵ יהּ עַ לֵ גְ י רַ וִּ שַׁ

א יהּ, אָתָ לֵ טְ קְ מִ כָּאן לְ חַ ין מְ טִ סְ לִ א, וְ חָ אָרְ יל בְּ ר נָשׁ אָזִ דּוֹ. בַּ בַ דוֹלוֹת לְ לָאוֹת גְּ פְ ה נִ עוֹשֵׂ לְ

יךְ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ ד לֵ בַ עָ יבוּ דְּ ע טִ א יָדַ יב. לָ זִ תְּ שְׁ הוּא אִ יהּ, וְ חוֹתֵ א תְּ רָ ב כּוּפְ יהִ יְ תְ אִ א וְ אַחֲרָ

בַדּוֹ דּוֹ. לְ בַ דוֹלוֹת לְ לָאוֹת גְּ פְ ה נִ עוֹשֶׂ י, לְ וִ חוֹדוֹי, הֲ לְ יהוּ בִּ ר אִ יהּ, בַּ ישׁ לֵ חִ אַרְ א דְּ סָ נִ הוּא, וְ

ע. א יָדַ א לָ אַחֲרָ ע. וְ יָדַ יד וְ בִ עָ

תרגום לעברית

ים ם יְהוּדִ לוּ אוֹתָ צְּ נִ ליּ, וְ שּיּתָ בּגלָ ה עָ שּוּת נס זִ חָ עוֹלָם התרַ בּוֹן הָ ר, רִ אָמַ ס וְ חָ נְ י פִּ בִּ כָה רַ בָּ

דּוֹ. סְ עוֹלָם חַ י לְ דּוֹ כִּ בַ דלוֹת לְ לָאוֹת גְּ פְ ה נִ עֹשֵׂ ר, )תהלים קלו( לְ אָמַ ח וְ תַ י. פָּ תִּ עְ לֹא יָדַ  וְ

כָל יוֹם, ם בְּ הֶ ישׁ לָ חִ רְ ים מַ סִּ ה נִ כַמָּ ם, וְ אָדָ נֵי הָ ם בְּ רוּךְ הוּא עִ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ שָׂ ה טוֹבוֹת עָ כַּמָּ
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ל רֹאשׁוֹ לוֹ עַ גְ ם רַ ם שָׂ אָדָ הָ גוֹ, וְ רְ הָ שׁ בָּא לְ נָחָ ר וְ בֹּקֶ ם בַּ ם קָ דּוֹ. אָדָ בַ לְ ק הוּא בִּ , רַ עַ לֹא יוֹדֵ  וְ

לָאוֹת פְ ה נִ עֹשֵׂ י לְ וֵ דּוֹ - הָ בַ לְ -הוּא בִּ רוּךְ דוֹשׁ- בָּ ט לַקָּ רָ ישׁ, פְּ אִ זֶה הָ ע בָּ לֹא יָדַ  גוֹ, וְ הוֹרְ וְ

הוּא יו וְ תָּ חְ ר תַּ ן כֹּפֶ תָּ נִ ר וְ גוֹ, בָּא אַחֵ רְ הָ ים לְ כִּ חַ ים מְ טִ סְ לִ ךְ וְ רֶ דֶּ ךְ בַּ ם הוֹלֵ דּוֹ. אָדָ בַ דלוֹת לְ גְּ

י וֵ דּוֹ - הָ בַ לְ ק הוּא בִּ ישׁ לוֹ, רַ חִ רְ הִ נֵּס שֶׁ הַ רוּךְ הוּא וְ דוֹשׁ בָּ קָּ ה לוֹ הַ שָׂ עָ טּוֹב שֶׁ ע הַ לֹא יָדַ ל,  צָּ נִ

. עַ לֹא יוֹדֵ ר  אַחֵ , וְ עַ יוֹדֵ ה וְ שָׂ דּוֹ עָ בַ דּוֹ. לְ בַ דֹלוֹת לְ לָאוֹת גְּ פְ ה נִ עֹשֵׂ לְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ר״א ע״א( ◆

טקסט הזוהר

יָּיא רַ בְ יָּיא, חַ רַ בְ חַ ר לְ אָמַ

תרגום לעברית

ם קוֹל דוֹת אִ יד בַּשָּׂ מִ ים תָּ אִ צָ מְ נִּ לֶּה שֶׁ אֵ ים הָ בִ רְ עַ י לָ תִּ אַלְ שָּׁ ה שֶּׁ ים, מַ רִ ים, חֲבֵ רִ חֲבֵ ר לַ אָמַ

אָר נוֹ וּשְׁ זָר בְּ עָ לְ י אֶ בִּ רַ עוֹן וְ מְ י שִׁ בִּ י רַ הֲרֵ עוּ, שֶׁ מְ ה שָׁ ים בַּתּוֹרָ לִ דְּ תַּ שְׁ ם מִ הֵ ים שֶׁ רִ חֲבֵ הַ

קּוֹלוֹ י שֶׁ תִּ עְ יָּדַ ם, שֶׁ יהֶ לוּ עֲלֵ לָּ ים הַ בִ רְ עַ י לָ תִּ אַלְ שָׁ נוּ, וְ תָּ אִ עוּ מֵ לֹא יָדְ  נֵינוּ וְ פָ כוּ לְ לְ ים הָ רִ חֲבֵ הַ

י. תִּ עְ לֹּא יָדַ  ה שֶּׁ י מַ לּוּ לִ ם גִּ הֵ ים, וְ רִ הָ דוֹת וְ יז שָׂ גִּ עוֹן יַרְ מְ י שִׁ בִּ ל רַ שֶׁ
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